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Denizli iş dünyasının önde gelen isimleriyle birlikte Ruma’da gerçekleşen Bi 
Demli Çay 3. sezon lansmanında unutulmaz bir gece yaşadık. Bu özel etkinlikte 
yer almak ve Denizli’nin değerli isimleriyle bir araya gelmek bizler için büyük 
bir onurdu.

Buldan Education and Solidarity Foundation: Meeting with Denizli Business 
World at Bi Demli Çay 3rd Season Launch

Bi Demli Tea 3rd Season Launch: Meeting Point of Denizli Business World

We had an unforgettable night with the leading names of the Denizli business 
world at the 3rd season launch of Bi Demli Çay in Ruma. It was a great honor 
for us to take part in this special event and to come together with the valuable 
names of Denizli.

Buldan Eğitim ve 
Dayanışma Vakfı: Bi Demli 
Çay 3. Sezon Lansmanında 
Denizli İş Dünyasıyla 
Buluşma

Bi Demli Çay 3. 
Sezon Lansmanı: 
Denizli İş Dünyasının 
Buluşma Noktası



Güçlü Sivil Toplum İçin Birlikte Konuşuyoruz Konferansı

Sivil Toplum Geliştirme Merkezi tarafından düzenlenen “Güçlü Sivil 
Toplum İçin Birlikte Konuşuyoruz” başlıklı konferansta, Türkiye’de sivil 
toplum örgütlerinin daha geniş kitlelere nasıl ulaşabileceği üzerine bir 
sunum gerçekleştirdi.

Talking Together for a Strong Civil Society’ Conference

At the conference titled “Talking Together for a Strong Civil Society” 
organized by the Civil Society Development Center, he made a 
presentation on how civil society organizations in Turkey can reach a 
wider audience.



TOBB Üniversitesi İşbirliğiyle Düzenlenen Türk-Japon Dostluk Plastik Sanatlar Sergisi

3-7 Haziran TOBB üniversitesi işbirliğiyle Japon Müziği ve Sanatları Derneği olarak 
açtığımız Türk- Japon Dostluk Plastik Sanatlar Sergimizden kareler. @tobbetu_sui 
@sibelaktasart @tobbentas @japonyabuyukelciligi @etusuit

Turkish-Japanese Friendship Plastic Arts Exhibition Organized in Cooperation with 
TOBB University Frames from our Turkish-Japanese Friendship Plastic Arts Exhibition, 
which we opened as the Japanese Music and Arts Association in cooperation with TOBB 
University on June 3-7. @tobbetu_sui @sibelaktasart @tobbentas @japanabuyukuk 
Embassy @etusuit



"Belediyeler ve Sivil Toplum Kuruluşları Arasında İş Birliğinin Geliştirilmesi Projesi”

Türkiye Belediye Başkanları Birliği ile ortaklaşa yürütülen "Belediyeler ve Sivil Toplum 
Kuruluşları Arasında İş Birliğinin Geliştirilmesi" projesi, Keçiören Belediyesi Necip Fazıl 
Kısakürek Salonu’nda, Keçiören Belediyesi’nin ev sahipliğinde gerçekleştirilmiştir.Sivil 
Toplum Kuruluşları Platformu olarak katılım sağladık. Ev sahipliği ve katkılarından dolayı 
Keçiören Belediye Başkanımıza teşekkür ederiz.

“Development of Cooperation between Municipalities and Civil Society Organizations 
Project”

The project "Improving Cooperation between Municipalities and Non-Governmental 
Organizations", carried out jointly with the Union of Mayors of Turkey, was hosted by 
Keçiören Municipality in Keçiören Municipality Necip Fazıl Kısakürek Hall. We participated 
as the Civil Society Organizations Platform. We would like to thank the Mayor of Keçiören 
Municipality for hosting and contributing.



“Türk-Japon Dostluğunu Kutlayan Sakura Ağacı Dikim Töreni”

Japonya Büyükelçisi Sayın Katsumata San ile 5 Haziran 2024 tarihinde TOBB 
üniversitesi işbirliğiyle düzenlediğimiz festivalde Sakura ağacı dikim töreninde 
yer aldık. Derneğimiz adına iki ülkenin dostluğunun gelişmesi için çalışmaktan 
büyük bir memnuniyet duyuyoruz. Yaşasın Türk- Japon dostluğu 
@japonyabuyukelciligi #japonyabüyükelçiliği @tobbetu_sui @tobbentas

“Sakura Tree Planting Ceremony Celebrating Turkish-Japanese Friendship”

We took part in the Sakura tree planting ceremony at the festival we 
organized in cooperation with TOBB University on June 5, 2024 with the 
Ambassador of Japan, Ms. Katsumata San. On behalf of our association, we 
are very pleased to work for the development of the friendship of the two 
countries. Long live Turkish-Japanese friendship @japonyabuyukelciligi 
#japonyabuyukelciligi @tobbetu_sui @tobbentas



Uluslararası Örgütlenme Özgürlüğü Konferansı

Uluslararası Örgütlenme Özgürlüğü Konferansı 
#GüçlüSivilToplum temasıyla düzenleniyor.

SSTGM - Sivil Toplum Geliştirme Merkezi Derneği 
ve TTUSEVişbirliği ve ev sahipliğinde sivil alanın 
önündeki engellerle nasıl mücadele edebileceği ve 
demokrasinin temel aktörü olan sivil toplum 
örgütlerinin nasıl güçlenebileceği tartışılıyor.

Dernek olarak davetlerinden dolayı SSTGM - Sivil 
Toplum Geliştirme Merkezi Derneğive TTUSEV'e 
çok teşekkür ediyoruz.

International Conference on Freedom of 
Association is organized with the theme 
#StrongCivilSociety.

With the cooperation and hosting of SSTGM – Civil 
Society Development Center Association and 
TTUSEV, the conference will discuss how to combat 
the obstacles in front of the civil space and how 
civil society organizations, which are the main 
actors of democracy, can be strengthened.

As an association, we would like to thank SSTGM – 
Civil Society Development Center Association and 
TTUSEV for their invitation.

International Conference on Freedom of Association



Japon Festivali ve Plastik Sanatlar Sergisi

TOBB üniversitesi işbirliğiyle 4 Haziran’da düzenlediğimiz Japon Festivali 
ve Plastik Sanatlar Sergisi etkinliğimizde Türk ve Japon Kültürünün sembolü 
olan Sakura ve Lale ikebana çalışmasını öğrencilere yaptırdıktan sonra 
ürünlerini göstermeleri için plastik sanatlar sergimizde gösterime açtık. 
TOBB öğrencileri de bu dostluğun parçası olmaktan dolayı 
memnuniyetlerini ifade ettiler. @tobbetum @jmsder17 
@japonyabuyukelci Japanese Festival and Plastic Arts Exhibition event.

In our Japanese Festival and Plastic Arts Exhibition event, which we 
organized in cooperation with TOBB University on June 4, we had the 
students do Sakura and Tulip ikebana work, which are the symbols of 
Turkish and Japanese Culture, and then we opened them to our plastic arts 
exhibition to show their products. TOBB students expressed their 
satisfaction for being a part of this friendship. @tobbetum @jmsder17 
@japonyabuyukelci



Adımlarınız Değerli çünkü Kızımız 
Okuyacak!

Buldan Vakfı olarak kurulduğumuz 
günden bu yana genç kızların üniversite 
eğitimine destek veriyoruz. Çünkü 
“Eğitimli kadınlar, adil ve eşit bir dünya 
için değişimin öncüleridir.”

Siz de genç kızların eğitimine destek olmak 
isterseniz gün içinde attığınız adımları 
@helpsteps ile iyiliğe dönüştürerek Buldan 
Vakfı’na bağışlayabilirsiniz.

Bunun için yapmanız gereken uygulamayı 
yükleyip saat 24:00’a kadar adımlarınızı 
dönüştürmeyi unutmamak, link 
http://onelink.to/t6tbaj

#heradımındeğerli , çünkü #kızımızokuyacak !

#heradımındeğerliçünkükızımızokuyacak

#Helpsteps @helpsteps @helpstepsglobal

Your steps are valuable because our girl will study!

As Buldan Foundation, we have been supporting the university education of young 
girls since the day we were founded. Because "Educated women are the pioneers 
of change for a just and equal world."

If you want to support the education of young girls, you can donate to Buldan 
Foundation by transforming the steps you take during the day into goodness with 
@helpsteps.

All you need to do for this is to install the application and remember to convert 
your steps until 24:00, link http://onelink.to/t6tbaj

#youreverystepisvaluable, because #ourdaughterwillread!

#everystepisvaluablebecauseourdaughterwillread

#Helpsteps @helpsteps @helpsteps @helpstepsglobal 



Grup üyelerinden Şeyma 
Korkmaz’ın ve Gentjana 
Hasa’nın yazıp koordine 
ettiği “My Boots Are 
Beautiful/ Benim Botlarım 
Güzel” projesini sizinle 
paylaşmaktan gurur 
duyuyoruz. 

‘“Benim Botlarım Güzel” projesi küçük Ada’dan ilham alınarak yapılmıştır. Bu projenin 
amacı, sanat aracılığıyla barış mesajı vermekti. Ayrıca proje Türkiye (System & 
Generation) ve Bosna (Amina Dzafic - Omladinski Resursni Centar (ORC) Tuzla) arasında 
bir işbirliğiydi. Sanat aracılığıyla soykırımı yaşamamış ve yaşamış bir ülkeden mesaj 
iletmek istedik.

İlk defa, “savaş” ve “barış” kelimelerinin sadece Tolstoy’un kitabında değil, küçük 
projemizin sayfalarında da diğerlerine güçlü bir mesajla yazılı olduğunu gördük. Bu 
projede, 7-9 yaş arası çocukların bu iki kelimeyi nasıl tanımladıklarını anlamayı 
hedefledik. Küçük ellerin ama büyük zihinlerin bizim istediğimiz şeyi – onlara göre en 
güzel botları – boyadıklarını görmek tamamen farklı bir duyguydu.

Çizimlerinin 2025 yılında Arnavutluk ALF Forumu’nda sergileneceğini 
öğrendiklerinde gözlerindeki mutluluk tarif edilemezdi. Bizim için bu sadece 
bir proje değildi; bazı küçük ellerin güçlü mesajları nasıl yazıp 
boyayabileceklerini, diğerlerinin kameralar veya yazı aracılığıyla iletemediği 
bir şeyi yapabildiklerini gösteren güçlü bir mesajdı. Küçük ellerinin sadece 
birkaç santimetre boyutundaki küçük tuvallerde değil aynı zamanda 
seçtikleri renklerin de konuştuğu görülüyordu.

 



Onların bu kadar tutkuyla çalıştıklarını izlerken çok özel bir şey fark ettik; elleri ve giysileri 
boya olmuştu ama onlar için bu önemli değildi. Ve orada, hep birlikte, şu cümleyi 
duyduk: “Konuşma fırsatı verilmeyenlerin sesi olacağımız ne kadar güzel.” 

 

Küçük Ada’ya, küçük kelimeleriyle bize ilham verdiği için ve ayrıca ekip arkadaşlarımıza 
bu projeyi hayata geçirmemizde yardımcı oldukları için teşekkür etmek istiyoruz. Son 
olarak,şu cümleyle bitirmek istiyoruz: Çocuklar her ulusun geleceği ve barışın simgesidir.’

Şeyma Korkmaz & Gentjana Hasa & Amina Dzafic

#erasmus #arnavutluk🇦🇱 #bosnahersek🇧🇦 #türkiye🇹🇷 #boyayalım #çocuklar 
#çocuklailetişim #ulusalajans #ab

We are proud to share with you the project “My Boots Are Beautiful” written and 
coordinated by group members Şeyma Korkmaz and Gentjana Hasa. 

'“My Boots Are Beautiful” project was inspired by the little island. The aim of this project 
was to send a message of peace through art. It was also a collaboration between Turkey 
(System & Generation) and Bosnia (Amina Dzafic - Omladinski Resursni Centar (ORC) 
Tuzla). Through art, we wanted to convey a message from a country that did not and has 
not experienced the genocide.

For the first time, we saw that the words “war” and “peace” are written with a strong 
message to others, not only in Tolstoy's book, but also on the pages of our small project. 
In this project, we aimed to understand how children aged 7-9 years old define these two 
words. It was a completely different feeling to see small hands but big minds painting 
what we wanted - the most beautiful boots according to them. The happiness in their 
eyes when they learned that their drawings will be exhibited at the Albanian ALF Forum 
in 2025 was indescribable.



 For us, this was not just a project; it was a powerful message showing how some little 
hands can write and paint powerful messages, something that others cannot 
communicate through cameras or writing. Their little hands spoke not only in the small 
canvases, just a few centimeters in size, but also in the colors they chose.

As we watched them working with such passion, we noticed something very 
special: their hands and clothes were covered in paint, but it didn't matter to 
them. And there, all together, we heard this sentence: “How beautiful that we 
will be the voice of those who are not given the opportunity to speak.” 

 

We would like to thank Little Ada for inspiring us with her little words and also 
our teammates for helping us to realize this project. Finally, we would like to 
end with this sentence: 'Children are the future of every nation and the symbol 
of peace.

Şeyma Korkmaz & Gentjana Hasa & Amina Dzafic

#erasmus #arnavutluk🇦🇱 #bosnahersek🇧🇦 #türkiye🇹🇷 #let's paint #children 
#child communication #ulusalajans #ab


